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Bu gunijten einer armen Supplifantin,

Der abgefirmten WMutter vieler Sihne,

Der reizverfallnen unbd bedriingten Witive,

Die, jdon in ihrer Blithseit Nadymittag,

©ein itpplg Aug’ erwarb ald einen Raubd,

Unt feined Ranged ftolze Ho verfithrie

Bu nicderm Fall und jdyndder Doppel-CY'.

Yud diefem unrechiimiih'gen Bett erzeuqt

Bard Eduard, Pring oud Hoflicykeit genannt,

) tonnt' 8 bittrer fithren ju Gemilt,

tur baf, aud Udtung ein'ger, die nodj leben,

X {dhonend meiner §unge Sdjranten fepe,

Drum, bejter Herr, nehm’ Cuer fiirftlicy Selbit

Der Wiirde dargebotned BVorvedht an:

BWo nidt gu unferm und ded Lanbdes Segen,

Dod) um Cu'r edled Haud hervorzuziehn

Uud der Verberbnid der verfehrten Jeit,

Ju erblidher unbd edyter Folgereihe.
Mahor. Thut, bejter Herr, was Cure Biirger bitten,
Budingham. Weift, hober Herr, nidit ab den Liebesantrag.
Gatesby. © madit jie froh, gewdhrt ihr bill'ged Fiehn!
Glofter, Ud), warum diefe Sorgen auf mid) laden?

Jd) tauge nidt fiir Rang und Wajejtiit.

O Ditt" eudy, legt e8 miv nidht iibel qus;

Sd) fann und will eud) nicht tillfifrig fein.

Budinghom. Wenn Jhr 8 weigert, Lieh' und Gifers falb,

Dad Rind, den Brudersfohn, nicht entfeen,
Bie und belannt ijt Cured Hergend Milbe,
Unbd Guer fanftes, weidlidied Erbarmen,
Dad wir in Cud) fiir nverwandte jebn,
Ja, gleidhermafen audy fite alle Stinde:
Go wift, ob Jhr und willfahet ober nicht,
Dody joll Cu'v Bruderdjohn unsd nie beerrfdyen:
Bir plangen jemand anders auf ben Thron
Bum Sdimpf und Umijtury Gures ganzen Haufes,
Und, jo entidloffen, lnfien wir Gud) Hier. —
Stommt, Bitrger, linger wollen wir nidt bitten.
(Budtingham mit den Bilrgern ob.)
Gntesby. Rujt, licber Pring, fie mieder, und getdhrt es!
Wenn Jhr fie abmweift, wird dad Qand 8 biifien,
Glojter. Bwingt Jbhr miv eine Welt von Sorgen anf?
Wohl, vuf fie wieder! (Tateshy ob,) :
) Bin jo nidt von Stein,

Bierter Aufzug. 1. Scene.

Durdjdringlich Cuvem freundlichen Erfuden,
Bioar wider mein Gewiffen und Gemiit,
Budingham und die dibrigen lommen guriid.

Better von Budingbam und weife Manner,

Weil thr bad Glitd miv auf den Nitden jdnall,

Die Laft su tragen, willig ober nidt,

Go muf id) in Geduld fie auf mid) nefmen.

Wenn aber fdwarzer Leumund, freder Tabel

Erjdeinet tm Gefolge eured Aufivags,

©o fpridt midy euer formlidy Mit'gen [od

Bon jeder Malel, jedem Fled derfelben.

Denn dad weifi Gott, bad feht ihr aud) jum Teil,

TWie weit entfernt i) bin, died zu begehren.
Panor. Gott feqn’ Cu'v Gnaden! Wir feln'd, und wollen'd fagen.
®lojter. Wenn ihr 8 jogt, jo jogt ihr nur die Wahrheit.
Budingham. Dann qritg i) Cud) mit diefem Ficftentitel:

Lang lebe Ridhard, Englandd witrd’ger .Kinig!
Alle. Amen!
Vudingham, Beliebt's Eudy, daff die Kronung morgen fei?
Glofter. Wann's Cudy beliebt, weil '8 fo haben wollt.
Budingham. So warten wiv Eu'v Gnaden norgen auf,

Wnd nehmen Giermit voller Freuden Abjchied.
®lojter (yu den Bifdoien).

Stommt, gebn wiv wieder an dad Heil'ge Wert; —

Lebt woll, mein BVetter! lebt woll, werte Freunbe! (e ab)

Bievter Aufzug.

1. Scene.

Bor bem Turn.

Ron ber einen Seite tretent auf Rbnigin €lifabetl, die Ferjopin von Porf,
unb der Marquid von Dorfet; von ber anbexn Umna, Hevyogur von Glojier,
mit Lady Margaveta Plantagenet, Elarenced feiner Todter, an ber Hand.
ergogin. Wen trefi’ i) fier? Enl'lin Plantagenet

An threr guten Wubhme Glofter Hand?

o wabr id) lebe, fie will auch gum Turm,

Aus Herzendlicbe gu dem gavten Pringen. —

Todyter, ich frewe mich, Cudy Hier ju. trefien.
finnn. ©ott geb’ Ew'r Gnabden beiden frohe Heit!
Glifabeth. GCudy gleidfall3, gute Sdpejter! Wolin geht's?
YUnna, Nidt teiter ald jum Tuvm, und, wie id vafe,
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Sn gleider frommier Ubficht, wie Jor felbit,
Dafelbft dle Holben Pringen su begrithen.
Elijabeth. Dant, licbe Edjme}te:! Befn wix all’ finein;
lInd ba fommt eben rvecdht der Rommanbdant. —
Bralenbury teitt anf.
Perr Rommandant, id) bitt' Cud), mit Berlaub,
Rad madt der Pring und Porf, mein jiingrer Sofn?
Brafenbury. Wobl jind fie, gnid'ge Frau; dod) wollt verzeihn,
S barf nidt leiben, dafp Jhr fie bejucht:
Der fonig hat 8 jdarf miv unterfagt.
@lifabeth. Der Ronig? wer?
Brafenbury. Der Herr Proteltor, mein' id).
Glijabeth. Der Perv befdyiip’ (hn vor dem Kibnigtitel!
©o Bat er Sdranfen ywijden mid) gejtellt
Und ihre Ricbe? Jd bin ihre Mutter:
9%er 1oill den Butritt mir ju ihnen wehren?
Pergogin. 3, ihred Baterd Mutter, die fie fehn will.
Wnna, S bin muy ifre Muhme nad) Berjdwagrung,
Do) Mutter nad) der Liebe; fithre denn
Midy vor jie: tragen will id) deine Sduld,
Und twill dein Umt dir abjunchmen wagen.
Brafenbury. Nein, gnid'ge Fray, fo darf idy @ nidyt laffen
Gin Gid verpflidhtet midh, bedhalb berzeift. (Bralenbury ab.)
Stanley tritt auf.
Stanlen. Trdf id) eud), edle Frauw'n, ein Stiindden fpiter,
©o tnnt’ idh Guer Gnaben jhon von Port
AR wiird’ge Mutter und Begleiterin
Bon gwelen Golben Koniginnen griifen. —
(Bur Hergogin von Glofter.)
Sommt, Fiirftin, Jhr miift gleid) nad) Weftminfler:
Dort feont man Eud) ald Ridardd Ehgemall
@lifabeth. UAd! liftet miv die Sdniire,
Daf mein beflenumted Hery Raum Bat 3u jdlagen,
Sonft fint i) wm bei biefer TobeBbotjdaft.
YUnna, Berhafte Nadricht! unwilltommue Botfdaft!

Dorfet. Seid guten Mutd! — Mutter, wie geht's Eu'r Gnabden?

@lijabeth. © Dorjet, fpridy nidht mit miv! mad) did fort!
Fob und BVerderben folgt biv auf der Ferfe;
Berhiingnidvoll ift beiner Mutter Name,

Willft du dem Tob entgehn, fabr itberd Meer,
Vet Ridymond [eb, entritdt der Holle Klan'n.
Bbeh, eil aué biefer Mordergrube fort,

Dafy du die Jahl der Toten nidit vermehrit,

Vievter Aufzug. 1. Scene.

Unbd unter Margaretad Flud id) frerbe.
Tod) Dutter, Veib, nod) Linigin geaditet.
@tanley. Vol weifer Sorg’ ijt diefer Euer Rat, —
RNehmt jeber Stunde fdynellen Borteil wahr;
Q) geb’ Gudy Briefe mit an meinen Sohn,
Cmpfesl” e8 ibm, entgegen Eudy gu eilen:
Lafit Cudy nidt fangen durd) umeifed Weilen.
pergogin. D fdlimm gerftreunder TWind bded Ungemadyd! —
£ mein verfludter Sdjols, ded Tobed Bett!
Dut hedteft einen Bafilist der Welt,
Ded unvermicdned Ange mirdrifd it
Gtanley. Sommt, Fiicjtin, ommt! Jd) ward in @il gefandt.
fnna. Dt hodyfter Abgeneigtheit will id) gehm. —
0 wollte Gott, ed wix’ ber Jirlelreif
Bon Gold, der meine Stirn umfdliegen foll,
Rotglithnder Stafl, unbd jengte mein Gehirn!
Mag todli) Gift midy falben, dof idh fterbe,
G5 wer tann vufen: Deil ber Koniginl
Glijabeth. ©eh, arme Seel!, i) meide nidt bein Giid;
Mir gu wilfahren, wiinjde dir fein Leid.
fnna. Wie jollt’ i nicgt? AR er, mein Gatte jept,
Hingutrat, wie id) Peinrichd Leidhe folgte,
(8 er die Hinbde faum vom Blut gewajdjen,
Dad bir entjlof, mein Erjter Engel-Gatte,
Unbd jenem toten Peil'gen, den id) weinte;
D, al id) ba in Ridardd Untlip jdaute,
War died mein Wunjdy: ©et dbu, jprad) id), verfludt,
Der mid, jo jung, jo alt ald Witwe madyt!
Und wenn du freijt, umlagre Gram bein Bett,
Unb fet bein Wetb — ift eine fo verviidt —
Glender durd) dein Qeben, ald du mid)
Durd) melned teuren Gatten Tod gemadht!
Und fieh, ¢h i) den Flud) fann tviederfolen,
9n foldyer Scnelle ward mein Weiberhery
®roblidy bejtridt von feinen Honiguorten,
Und untertwitefig meinem eignen Flud,
Der ftetd feitbem mein Auge wad) exhielt:
Denn niemald Gine Shund’ in jeinem Bett
®enof id) nod) ben golonen Tau bed Sdilaf8,
Daf feine bangen Triinwme mid) nidt jdredten.
fudy hoft ex mich wm meinen BVater Wanwid,
Und wird mid) fideclidy in furzem Lod.

Glijabeth. Seb wohl, du avmed Hevz! Mid) dau'vt bein flagen.
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Anna. Nidt mehr, ald Eur's mid) in ber Seele jdmert.
Dorfet. Qeb wobl, die du mit Weh die Hofeit gritheit!
onna. Qeb, arme Seele, wohl, bie von ihr jdeidet!
Pergogin Gu Docjet). Geh du ju Ridymond: guted ®liid gelette bidy!
(8 Unna.) ®eh du zu Midard: qute Engel {dirmen vidh!
(B @ijabets,) ®eh du jur Freijtatt: guter Troft erfiille bidh! —
Sch tn mein Grab, wo Friede mit mic rufe!
Mir wurden adjtzig Leidendjahr’ gehiujt,
Und Stunden Lujt in Wodien Gramd erfiujt.
Glijabeth. Berweilt nod), jhout mit miv juriid gum Turm. —
@xbarmt eud), alte Steine, meiner $naben,
Die Titde bei eud) eingeferlert Halt!
Du rauhe Wiege fiic jo Holde Kinber!
Kelaftarre Amme! finftver Shielgefell
Fiir garte Pringen! Pilege meine Rleinen!
©o jogt mein thiridt Leld lebwohl den Steinen. (WAle ab.)

2. Scene,
Gin StaatSzimmer im Palaft.

Trompetenjtof. MidGard ald fénig auf feinem Thron, B udingfam, Gatedby,

eint Ebellnabe unbd anbere.

Ridard. Gteht alle jeitvdrtd. — BVetter Budingham, —

Budingham. Dein gniid'ger Firjt?

Sidard,
®)ieh mir bie Hand. (Befteigt den Thron.) So hod), durdy deinen Rat
Und deinen Betftand, fipt nun Kinlg Ridacd.

Dody foll ber Glany und einen Tag belleiden,
9ie, oder bauern, und wic fein und freun?

Budingham, Stetd leb’ er, mdge dauern immerdar!

Slidard. UG, Budingbam! den Pritftein fpiel’ id) jept,
06 bu bid) wohl ald edted Gold bewdlrit.

Der junge Edouard lebt: rat, wad i) meine.

Budingham. Spredit weiter, bejter Herr.

Ridard. i, Budinghom, id) midte Konig fein.

Budingham. Dod feid Jhr ja, mein Hodberithmter Friteft.

Ridard. Ha! bin id) Nonig? Wohl, dod) Eduard lebt.

Budingham. Wabhr, edler Pring.

Ridard. £ bittre Folgerung!
Dafs Eduard ftetd nody lebt: ,wabr, cdler Pring." —
Better, du warjt ja jonjt fo blobe nidt.

Gag' i)'8 Geraus? Die Buben wiinjdy’ id tot,
b wollt!, e8 wiithe fdleunig audgefiihet.

Wasd fagft du mun? Sprid) {dleunig, foff’ did) fux,

Bierter Aufyug. 2. Scene.

Budingham. Cu't Hobeit tann verfahren nad) Belteben.
Ridard. Pah, pah! Du bijt wie Eid; dein Eifer friert.
©aq, bijt du e zufrieden, daf fie jterben?

ﬂuangbam. Engt briiber mid) su Atem fommen, Herr,

& id) beftimmt in biefer Sadje rede.

) geb’ Gu'r Holeit aljobald Bejdjeid. (Budingham ab.)
Gatesby (veijeitd. Der Konig ift exziivnt, er beift die Lippe.
Ridard (Reigt vom Thron).

Sy will mit eifentipfgen Narr'n verhandeln,

Nit unbedadhten Burfden; feiner taugt mit,

Der mid) mit iiberlegtem Blidk exfpiht.

Der Hodygeftiegne Budingham wird jdwierig. —

$e, Burjdy!

Ebellnabe, Wein Fiicft?

Ridard. Weikt du mic feinen, den beftechend Golb
oBl 3u verjdwiegnem Todediwer! verjudjte?
&htllnn?)t. ey tenne efnen mifvergniigten Dann,

Ded niedrer Glitdjtand feinem Stolz verjagt.

Golb wir’ fo qut bet fhm wie swanzig NRebner,

Und wirb gewif ju allem ihn verhuden.

Ridard. Wie it jein Name?

Edeltnabe. Perr, fein Nam' ift Tyreel.

Ridard. Jd) fenne fdon den Wann; geh, Burfde, Gol ihn ber.
(Ebeltnabe ab.)

Der tiefbedddit'ge jdlane Budingham

©oll nidt mehr Nachbar meined Rated fein.

Hielt er jo lang’ miv unermiidet aud

Und muf nun Atem Hopfen? Wohl, ed fel. —

Stanley tritt auf.

Qord Stanley, nun, wad giebt e Neued?
©tanley. Wipt, gewogner Herr,

Der Marquid Dorjet, hir' idy, ijt emﬂuzn

Bum Ridmond, in die Lanbde, wo er lebt.

Nidard, Catesby, tomm Ger. Bring ein Geriiht ferun
efihelid) trant jei Unna, mein Gemafl;

Sy forge jdon, gu Haufe fie gu Halten,

Hind einen armen Ebelmann mir aud,

Dem idy qur Frou bed Elavence Todter gebe; —

Der Jung’ ift thoclic), und idy filedyt’ ihn nidht. —

Steh, wie du triumit! Jd Jog'8 nodmal: ftrew aus,

Ynna, mein Weib, jei trant, und wohl jum Sterben.

ud Werl! Mir legt ju vlel bran, jebe Hoffnung

But Gemmen, deren Wadydtum [dhaden famn, — (Tatesdy ab.)
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Deiraten muf idy meined Briberd Todter,

@onijt fteht mein Konigreid auf diinnem Glod,
Erijt ihre Britder morden, dann fie frei'n!
Unfidirer Weq! Doch wie id) einmal bin,

©o tief im Blut, reift Siind' in Siinde hin,
Bethranted Mitleid wobnt nidht miv im uge. —

Der Gheltnabe lommt mit Tyrvel jucid.

Detn Nam' {jt Tyrvel?

hrrel. Jamed Tyreel, Gu'v ergebner Untertham.

Stidard. Bift du dad wickid)?

Thrrel. Pritft mich, gnid'ger Herr.

Ridard. Sdliigit du wofl einen meiner Freunde tot?

Fyrrel. Wie's Cud) beliebt; doch lieber nod) jroei Feinde

Ridard. Da triffft du's eben, swet Ergjeinde find’s,
Berftorer meiner Rubh und fithen Sclajs,

Un benen id) div gern ju fjdaffen gdbe.
Tyreel, i mein’ tm Turm die Bajtardbuben,

aprrvel. ®ebt miv gu ifnen offnen Butritt nur,
©o feid Shr Gald der Furdt vor ihnen lod,

Ridard. Du jingjt mir jiifen Ton. Hierher lomm, Tyrrel:
®eh, auf bied Unterpfond. — Steh auf, und leif) dein Dhr.
(Biitfiert (hm gu) Nichtd weiter braudyt ed. Sog, €8 fel gefdyedn,
Unb lieben und Beforbern will iy bid.

Torrel. Qb will e8 gleidh volljiehn. (6.

Budingfam fommt jueild.

Budingham. Diein Fiicjt, id fab' ermwogen im Gemiit
Den Wunfdh, um den Jhr eben mid) befragtet.
Ridard. Laf gut fein. Dorfet ijt geflohn Fum Ridymond.
Pudingham. I bove fo, mein Fitrit.
Ridard. Stanley, ex ijt Cu'r Stiefjohn. — Wohl, qebt adt.
Budingham, Mein Fieft, id) bitt' um mein verjprodimed Tell,
Wofitr Jor Trew und Ehre mir verpjindet;
Die Grafidaft Hereford unbd ibr jahrend Gut,
Die i, wie Jor verjpradyt, befiben foll.
Ridard. Stanley, gebt adt auj Eure Svan: befordert
Sie Brief an Ridmond, fteht Jhr dajir ein,
Budingham, Wad fagt Cu'v Hobeit auf bie bill'ge Forbrung?
fidard. G8 {it miv nod) im Sinn, Deinrid) der Sedyite
Weigfagte, Midymond witrde Kinig toerben
Da er ein Hein verzogned Bilbden war.
finig! — vielleiht —
Pudingham, Wein Ficft, —

Blerter Aufug. 3. Scene,

mg;urp. ie Tam's, bafy ber Prophet nidyt dbamals mir,
Der idh babei ftand, fagt!, idh wiird' {hn titen?
Budinghom, Mein Fiiclt, die miv verfprodme Grafidaft —
Ridord. Ridmond! — I war lefthin in Creter
Da wied der Schuly verbindliy mir dad Shloh,
lind nannt’ ¢8 Rougemont; bei dem Namen flu"'t' id)
Weil mir ein Vard’ aud Jrland einjt gefagt e
x 2 B ) >
Ridt lange [ebt’ idh), wenn i) Ridymond fife
Budingham. Mein Fiirjt, — '
Ridard. Was ift die Upie?
Budingham. Jh bin fo dreift, Gu'r Holeit ju erinnern
¥n wad Jhr mir verfpradt.
Ridard. Gut, dod) wad ijt die Uhr?
;l;;tl;fmghnm. Behn auf ben Sdlag.
jard, Nun ¢ ] fhlage
Budingham. Warum e jdlagen lafjen? U 10 165 % T
':nmmrn, Weil swijden deiner Bitt' und meinem Denten
Du wie ein Glodenfand den Hammer BGiiltit,
Brh_ bin nidjt in der ®ebelaune Heut. :
ﬁgtdlnﬂlmm. Run, fo extlivt Gudy, ob Jhr wollt, ob nidt
Ridjard. Du ftorft midh nur; idh bin nidt in bt ‘;"n:mc}-
jard nl!‘\‘.;‘icinlc{:; @efolge ab.) p :
7 Wegablt er meine widt'gen Die
Mit ..(mtm? Madt' ich zum .'&)t:iniq bazu zhuf.’n Py Sl
D‘ lag mid) .\;mi!ingf- warnen, und berweilen
Died bange Haupt nod) fteht, nach Brecdnod eilen! (a5,
3, Scene.
Ebenbajelbit.
Tyvrel tritt aunf.
‘.t\lrrrl. Gejchelien ijt die graufam 6lut'ge That,
Der drgite Greuel jimmerliden Morda,
Den jemald nod) died Land verfdhulbet fat.
Ezﬂ!}ml_l unb Forreft, die ich angeftellt
Bu hieggm Streid) rudjlofer Sdliichteret,
Bwar glrlg}c*iiciirljlc Scdjurlen, blut'ge Hunde,
Bor Birtlidyleit und milvem Mitleid jdymelzend
Weinten wie Kinder bei dex Irall’rqcirljitmé. ‘
E fo, fprac) Dighton, lag bad sarte Paar;
©o, o, fprad)y Foreejt, fidy einander giivtend
Mit dben unjduid’gen Alabafterarmen:
Bier Rofen Eined Stengels ihre Lippen,
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Dle fi) in ihrer Sommerchbnbeit Fithten.

lnd ein Gebetbud) lag auf ihrem HKiffen,

Dad wandte faft, fprady Forrejt, neinen Sinn;

Dod) o! der Teujel — babei ftodt’ der Bube,

Uind Dighton fube jo fort: Wic wiirgten Gin

Dad villigt fitke Wer!, fo bdie l‘J}ntu;

Geit Anbeginn der Schpung je gellw}'lbet. -

Drauf gingen beide voll Gewifjensbiffe, ]

Sie tonnten nidht mehr fprecien; und id liep fie,

Dem blut'gen Kionig ben Bericht su bringen.

Ridard tritt aunf. c

Hler tommt ev eben. — Peil, mein hober Herr! b
Ridard. Freund Tyrrel, madt mid) beine Heitung g[udhd}?
Tyrrel. Wenn dad bollbracht su wiffen, wad Jhr mix

Befohlen, Cud) beglitdt, fo feid denn glitdlich:

&8 it gefhehn.
'z}iidmriil.g s Doch fahit du felbjt fie tot?

;o Perr. A
%i?;;:lcrlb i Und aud) begraben, licber Tyrrel?
Eorvel. Der Kapellan im Turm fat fie begraben;

o, weif id) nidht, dle Wahrheit 31 geftehn. 3
Ridard. Komm gu mir, Tyreel, nad) dem Abendeffen,

Da fagit bu mir den Pergang ihred Tods.

Dent drauf, wad id) zulieb div finnte thun,

Und bdein Begehren fillt fogletd) div zu.

toohl inbed!

KI;BIEEBI. : Bu Gnaben Cud empfoﬁler_:. (U6.)
Sidard. Den Sohn ded Clavence Hab’ id) eingefperet,

Die Todhter in geringem Stand mrebhd)t;”

Sm Sdof bed Abrabam rufn Cduardd Silfie,

lind Unna jogte gute Tadht der Welt.

Run weif id), der Bretagner Ridhmond tradjtet

Rach meiner jungen Nidt!, Elijabeth, ’

Und blidt, ftoly auf bied Band, gur Kron’ empor:

Drum will i au ihr, ald ein muntrer Freier.

Gatesby tritt auf.
2 ert‘ S '3 ¥

%ﬁgs?g . @iltieﬁ gm; ober fdlimme Beitung,

: i fo grad’ Bereinftitvmit '
&a?:ls?btb;. i{}&%t, id?fimme Bettung: EDIurtm_t'qub gum Sidymond,

Unbd Budingfam, verftictt mit tabfern Wil fehen,

fiidt in bad Feld, und feine Macht nimmt gu,
Ridard. Cly famt Richmond driingen niher mid)

Bierter Wufgug. 4. Scene.

Ae Budinghoms duell aufgerafite Madt.
fomm, dern id) lernte, biinglidied Grivigen

@ei fdlijrigen Berzuges blet'rner Diener;

Berzug fiihet Vettelei im lnhmen Sedmeden]diritt,
el benn mein Fligel, feur'ge Sdynelligfeit,

Jum RKinigdherold und Werbur bereit!

Beh, muftee Bolf: mein Shild ift jebt mein Rat;
Bervitertrop im Felde ruft sur That. (Beide ab.)

4. Scene.
Bor bem Palajt.

Rinigin Margareta tritt auf,
Pargareta. o, jebo wird der Wohlftand liberretf,

Und fillt in den berfaulten SHlund des Tobes,

Dier in der Nihe Hab' id) fehlau gelaufdt,

W meiner Feinde Schiwinden abzutvarten.

Bon einem graufen Vorfpiel war idy Beugin,

Unb will nady Frantreid, Doffentd, ber Verlauf

Werd' aud) fo bitter, dwary und tragifdy fein.

Unglitdlide Margreta, fort! Wer fommt?

Sonigin Elifabeth und die Hergogin von Pork treten quf.
Glifabeth. Ady, avme Pringen! meine sarten fnaben!

Unaufgebliihte Snofpen! jithe Heime!

liegt eure holde ©eel’ in Liiften nod,

Und Bilt fie nidit ein Sprud) auf eig feft,

©o fdwebet um mid) mit den luft'gen Slitgeln,

Und fort die Wehtlng' eurer Viutter an!

Margaretn. Scwebt um fie, jagt, daf Recht um Redit gehandelt

Der Rindheit Frilh' in alte Nadit eudy wanbelt,
Pergogin. So mandied Elend bradh die Stimme mir,

Die jammermiide Jung' ift fHI und frumm,

Ebuard Plantagenet, fo bift du tot?

Margoreta. Plontogenet vergilt Plantagenet;

Eduard um Eduard jablt fein Totenbett,

@lijobeth. Gntziehit du did), o Gott, fo Golben Limmern,

Und jdleuderft in den Rachen fie dem Wolf?

Wann {dliefft du fonft et jolden Thaten fehon ?
Margaretn. A8 Heinric) ftarh, der Deil'ge, und mein Sohn.
Pergogin. CErftorbned Qeben! blindes ugenlicht!

Dut armed {rdijdy-lebended Gejpenit!

Des Wehes Sciauplay, Schande diefer Welt!

Des Grabd Gebiihr, vom Leben vorentGalten!
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Yugzug und Dentichrift fijtlg langer Tage!

Lafy beinie llngul rubf)n ismf (Engetﬂq‘nﬁz

Rechtmik'aer Crde, die fo unvedjtmdpi :

?I%ieer}anid]netg forden pon unjduld’gem Blut. (Eegl“}'!fcf). nieder.)
Glijabeth, e, wollteft b ein Grab jo bald gewdhren,

18 einen jwermutdvollen Sip du Im}tﬁ: :

Dann biivg' i) mein Gebein Hier, t;u[}t ed nidht. )

Ach, wer hat Grund zu trauern auper und? (et i pu 1hr.)
Margaveta, Wenn alter Gram um jo ehriviivd’ger ift,

Oejteht der Jnhre Vorvang meinem gu, :

Und wolfe fidh mein Kumnter thxmn. (®te febt fidh neben fie.)

1ind wenn ber Gram Gefelljdaft dulden mag, :

Bahlt ewre Leiben nach, auf meine lic[muenb. .

Wein war ein Eduard, dod) ein Richard fhlug thn;

Mein war ein Gatte, dod) ein Ridjard jdhlug ihn;

Detnn war ein Chuard, doch ein Ridjard {dlug ihr;

Deint war ein Richard, dod) ein Ridjard jdlug hn. sy
Pergogin. Mein war ein Ridord aud), und dut erjchlugft ihn;

Peetn war ein Rutland oudy, du Halfft thn ir[]la‘g_grn. _
Margareta. Dein war ein Clarence aud), und Ridjard jdhlug ihn.

Yud deined Sdofes Dible frod [)r.mmrc~

Ein Holenfund, der all’ und Hebt ju Tod.

Den Hund, der ¢f ald Uugen Bihne Hatte,

@ebifner Limmer frommed Blut gu leden,

Der Gottedwerte dhindliden Berdetber,

Den trefflidy gropen Wiiterid) der Crde,

Qn wunden Augen armer Seelen herrjdhend,

Qieh [0 bein Sthofs, wm und ind Grab ju jagen.

£ 7edlic) ordnenber, gevedjter Sott!

MWie bant’ ich bir, dafy dicjer ‘Iﬁe%gcrf)unb

n feiner Mutter Letbedviiditen jcyrelgt,

Hnd madjt fie yur Gejellin frember §lagen. e
Hergogin. O juble, Deinvichd Weib, nidt um mein fieh

Gott geuge mir, baf id) wm beind geweint. _
Margareta. Crivage mid: idh bin ned) Radye Hungrig,

Und fatt'ge nun an ihrem ‘ﬂllib[lgf mid).

Tot ift bein Eduard, Mirder meined Cduardd;

Dein andrer Ehuard tot fitv meinen (-Eh}mrb;

Der junge Pout war Buthat: eid' erreidyten

Nidht meined Eingebiifpten Hoben ‘.}31.‘&9.

Fot ift bein Clarence, Meudjler meined Eduards,

Unb die Buidauer diefed Traueripiels,

Der faljhe Pajtingd, Rivers, Vaughan, Brey.

B T T R
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Sind vor ber Beit verfentt ind dumpfe Grab.
Ridjard nur lebt, der Holle {ehwarzer Spiirer,
UAle Mitler aufberwahrt, der Seelen faujt
Unb Bin fie fenbet: aber bald, ja bald
Criolgt fein Haglid), unbetlagtes Gnde,

Die Erde gihnt, dle Holle brennt,

Die Teufel briillen, Heil'ge Heten,

Unf dap er jdleuniq werde weggerafft.
Bernidyte, lieber Gott, ich fleh’ dich an,

Den Plandjdhein jeined Lebend, bof iy nod)
Died Wort erleben mag: der Hund it tot!

Glifabeth, O, du Hoft propheseit, e8 Hin' die Beit,

Wo id) ferbet dich wiinfdt’, um mitzufluden
Der baudy'gen Spinne, dem gefdhivollnen Mold,

Wargareta. Do nannt’ id) didy ein Scheinbild meined Gliids,

Da nonnt’ id) bidy gemalte Kinigin;

Die Vorftellung nur deffen, wad ich war;

Gin jdymeicielnd Jnbaltablatt gu graufem ©djaufpiel;
©o fod) erhoben, tief geftitrat zu werden;

Biet holber $naben blof gedfite Mutter;

Gin Traum bed, wad dbu warjt; ein bunt Panier,
Bum Biel gejtellt fiiv jeben drofnbden Sduf;

Cin Shild der Wiirde, eine Blaf', etn. Haudy,
fén'gin gum Spaf, bie Bilhne nur zu fitllen.
Wo ift dein Gatte nun? wo deine Britder?

o deine beiden Sihne? Wad nod) freut didy?
Wer Iniet und fogt nun: Heil der Konigin?

Wo find die Paird, bie fdmeichelnd fich div biictten?
o die gedeingten Haufen, die dir jolgten?

®eh afl died durd), und fieh, wad bift du jebt.
Stalt gliidlid) Ehweib, Hochit bedringte Witive;
Gtatt jrohe Wiutter, jammernd bei dem Mamen:
Ctatt angefleht, bemiltig Flehende;

Statt Konigin, mit Not gefrinte Stlavin;

Gtatt bafy bu mid) verhshnt, verhihnt von miv;
Ctatt allgefitrdtet, Einen fitrditend num;

Gtatt allgebietend, nun gehordit von feinem.

Go hat bed Redited Bauf jidh) umgewilzt,

Hnd did) der Beit sum redjten Raub gelafjen;
MNur der Gedante blieh dir, wasd du warjt,

Auf dafs dic)'3 mehr nody foltre, wag du Bift.

Du mapteft meinen Plag div an: und fall

Ridt melner Letden vidjtig Mep dir Ju?
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alb teéigt dein ftoler Naden nun mein Jod),
%nh I)ietgentg.ieb’ ich ihm bad miide Haupt,
Und lafje beflen Biirde gang auf dir.
2eb obl, Portd Weib, ded Unglitdd Rinigin!
Sn Frantreid) (abt mir englijd Teh) ben Sinn,
Glijabeth. O du in Fliiden wobl Eriahrne, weile,
Tind lehre midh, zu fluden meinen Feinden! A 3
Margareta. BVerjag dir nadts den Sclaf, unb fajte tagd;
Bergleidhe toted Gliid lebend'gem Weh;
Denf deine Hnaben Holder ald fie waren,
Und {dnober ald er ijt, den, ber fie {ehlug:
Rt dem Vecluft muf fic) der Abjden melhren;
Died iiberdenten, wird did) fludjen lehren. ; et
Glijabeth. © jdiirfe meine frumpfen Wort’ an beinen!
ta. _
5]1%:'?1? tiei‘setj mitd farf fie madjen, gleid) ben meinen. (¥6.)
pergogin. Warum dod) it Bedringnis veid) an Worten?
Glijabeth. Wind'ge Sacywalter fhrer Leidpavteien!
Quift'qe Beerber unbewillter Freuben!
Ded Elendd arme Hingehaudyte Reduer!
@pnnt ihnen Roum: objdon, wad je get}mﬁt,
Yud fonft nidyt Gilft, doch lindert 3 die Brujt.
Pergogin. it dad, fo binde deine 3un§e nidht:
®eh mit mir, und im Daude bittrer Worte
©ei mein verdammter Sofn von und erftidt, ,
Der beine beiben fithen Sofn’ exftidte. (Teommeln Yinter dex Seene,)
S) GHore Trommeln: fpar nidit dein Gejdhret.
Ridard mit feinem éﬂ,uge, r?_xf bemlc!glu;[ff.‘}
ifard. TWer Biilt in meinem HBuge hier mi :
gt'?ﬁngiu. D fie, die did) mocht' aufgehalten Baben,
Sn ifrem fludibeladnen Sdjofy didy ilrgend,
@5 du, Elender, all den Mord De.ruf)g. .
Glijabeth. Birgft du die Stirn mit einer golomen Srone,
B, qib's ein Redit, gebrandmarkt jollte jtehn
Ber Mord ded Pringen, bed die Krone war,
1nd meiner Sohn' und Qﬁrﬁb?; é;mui_er A%L_\bgu?
{ib"dher Tnedit, fag, wo find meine Ktnver
be?;ngrg.i ]ﬁ}u ‘l‘?n)ld),i b%x Moldh, wo ijt detn Bruber Elavence,
Unb Red Plantagenet, jein Heiner Soln? ‘
Elifabeth. o ijt ber wadve Rivers, Baughan, Brey?
Pergogin. o ift der qute Daftings? R
Ridard. Gin Tujd, Trompeten! Trommeln, fdhlaget Sdrm
Dex Himmel Hive nidt die Sdynictichnad-Weiber
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Ded Perrn Gefalbten liftern: jdlagt, fog’ idh! (Tujd. Siemtrommeln)
Bedbulbig feid, und gebt mir qute Worte,
©Sonft in ded Rrieged [Hrmendem Getife
Crjiduf ich eure Anudrufungen fo.
Herzogin.  Bift du mein Sohn?
Ridard. Jo, Gott gedantt jei’s, Cudh und meinem Bater.
Hergogin. So v geduldig meine Ungeduld.
Ridord, I Hab 'ne Spur von Gurer Art, Frau Wutter,
Die nidyt den Ton bed BVorwurfs dulben fann.
Dergogin. O lof mid) reden!
Ridard. Thut's, dody Hor' idh nidht.
Dergogin. I will in meinen Worten milde fein.
Ridard. Und, gute Mutter, tury! Denn i) hab’ Gil.
Hergogin.  Bijt du fo eilig? Iy Hob' dein gewartet,
Gott weifs, in Warter und in Todedangit.
NRidard. Do) fom id) endlich nidht zu Cuvem Troft?
Perjogin,  Nein, bei bem Geil'gen Rreuz! Bur Welt gebradt,
Dajt du bie Welt zur Hille miv gemadt.
Gine {dhwere Biirhe war miv die Geburt;
Launijd) und eigenfinnig detne Kinbdheit;
Die Sculzeit {dredhait, eillod, wild unbd mwiitig;
Dein Jugendleng vertoegen, dreift und tollfithn;
Dein veifred Ulter ftolz, fein, ffilan unbd blutig,
Bmar milber, aber jdlimmer, janft im Hap.
Weld eine frobe Stunbe fannft du nennen,
Die je in beinem Beifein midh E)egtmbi‘ t?
Ridord. Find' idh {o wenig Gnad’ in Guren Augen,
©o lafit mid) meiter ziehn, wnd Cud) nidt drgern. —
Trommel gevithrt!
Perzogin, S Bitt' didy, Gov midy veden,
Sidard. Jbr vedet allzu bitter.
Pergogin, Hir ein Wort,
Denn niemald wieder werd’ id) mit dir veben.
Ridard. TWopl!
Pergogin, Du fiirbft entweber durd) ded Himmeld Fiigung,
€D bu aud diefem RKrieg ald Sieger fommit;
Ober id) vergeh’ vor Gram und Hohem Alter,
Unb niemald werd’ i) mehr dein Untlip febn.
Drum nimm mit div den allerfdiverfien Fiud,
Der melhr am Tag der Sdilacht dich mdg’ ermiiben,
I8 all bie volle Ritftung, die du triigft!
iiv deine Gegner freitet mein Gebet,
Unbd bann der Rinber Eduardd Heine Seelen,
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Gie flitftern beiner Feinde Geijtern 31,

lind angeloben ifnen Heil und Sieg.

Blutig, dad bijt du; blutlg tirft du enden:

Tie dut bein Qeben, wird dein Tod bid) jdhiinden. (Ub)

@lifabeth. Bwar weit mehr Grund yum Fluden foobut miv bel,

Dod) minder Mut: bdrum’ fag' i) Amen nur. (Wil gefen.)
Ridiard. Bleibt, gnid'ge Frou: id) muf ein [ort Eudy jagen.
Glijabeth. Nidht mehr ver Sihn’ aud toniglichem Blut

St did) zum WMorden, Ricdard, hab' i ja.

Unb meine Todter, nun, die follen beten

(& Nonnen, nidht ald Koniginnen weinen:

Und alfo jteh nadh ihrem Leben nidit.

Ridard. Gin' CGurer Thdter heift Clijabetd,

Sit tugendjam und fdon, fitrftlidy und Holb.

@lifabeth. Und bringt ihr dad den Fob? O lof fie Teben,
lind ibre Sitten will id) felbjt verderben,
Befleden ihre Sdytnbeit, mid) verleumbden,
AR wir' id) treulod Gduardd Bett gewejen,
Der Schande Scleier werfen iiber fie:
©o fie den blut'gen Streichen nur entrinnt,
Belenn' id) gern, fie fel nidgt Eduardd finb.
Ridard. Chrt ihre Abtunit, fie it toniglid.
Glijabeth, Sy leugn’ e8 ab, Dad Qeben hr au fidem.
Ridard. v Leben fidyert die Geburt jumeijt.
@lifabeth. Dadurd) qefidiert ftarben ihre Britber.
Ridard, Weil gute Sterne der Geburt gemangelt.
Glijabeth, Nein, weil {hr Qeben {ible Freunbe Datte.
Nidard. Nidt umgulehren ift ded Shidjald Shrud).
@lifabeth, Ja, wenn verlehrier Sinn ba8 Sdjidjal madt.

Den Kinbern war ein jdinver Tobd befdhicden,

Hittft du ein jdonred Qeben bir erforen.
fidard. Jor jpredt, ald hitt" ih meine Better umgebradyt.
Elifabeth. Wohl umgebradt! Du braditeft fie wm alled*

Wm Freude, Neich, Verwanbdte, Freibeit, Seben,

MWed Dand die garten Perzen aund butedybolrt,

Dein Sopf, mit tummen Wegen, gab die Ridytung:

Stumpf war gewih dad mbrderijde Wefjer,

Bid ¢3, gewest an deinem favten Dergen,

Sn meiner Ldammer Gingeweidben wiihlte.

Pen wilden Gram madt die Gewolhnbeit jahm,

@onjt nennte meine Funge beinen Ohren

Nidht meine Knaben, ¢f’ ald meine Niigel

Sn beinen fugen fdjon geantert Gitten,

Blerter Aufug. 4, Sceene.

llnk; icﬁ,’in jo Beillofer TodeSbudt,
g}le!d; wwie ein Boot, bevaubt der Tau' und Segel
Berjdeitert wir’ an bdeiner Felfenbruit. :
Ridard, ©o gliid’ & mir bei meinem lnternchmen
lnd Blut'gen Rriegs gefibrlidem Erfolg
gﬂé i) mehr Guts gedent’ Eudh und den Guven
A3 id) je Neidd Eucy und den Guren that '
Elijabeth. Weld) Gut, bedectt vom Angeficht Ded Himmels
Jjt gu entdeden, dad mir Guied {dafjte? R
Ridard. (},[‘.:e-lzung Gurer finder, werte Frau,
Glijabeth. ‘3111“ Dlutgeriijt, ifr Haupt da zu verlieren
Ridard. Nein, su der HHH und ﬂﬂiirbiqki% bed Gilitds
:T.-em I‘rehrerL UBDID ird'jcher Serrlidifeit. g
(Sl!jubrtu. Scymeidle mein Leid mit dem Weridit davon
©ag, ’nleld}mt Bliidjtand, weld Wiird' und Ehre ®
Stannft du_auf eind von meinen Rindern bringen?
Blléil]_urp. Wad id) mur Dabe; jo, mid) felbft und a'{fté
;_jlﬂ u[)' an beiner Rinder eind verjdjenten
So bu_xlp Lethe beined zorn'gen Wutd :
;A‘;le trub” Erinnrung bejjen willft ertrinten
.lfnﬁ, wie du meinjt, i) dir ju nah gcff}ml.'
Glijabeth. el hury, ber Untrag deiner Freundidajt midte
\ Sonjt lnn_-;]cr bg}:,cn: ald bie Freumdidajt felbit.
.ﬂl_ﬂ}urh. S wiff’, von Herzen fieb’ id) deine Toditer.
Glijabeth. JIm Dergen benft e3 meiner Mutter Todjter
Ridard, Was denlet Jhr? i
(stlpuhpll]. Dafy bt bom Herzen meine Todyter [ebit
©o liebteft du vom Dergen ihre Briider ¥
Und id, pom Heraen, banfe bir bajiir. ;
‘Jiigmrh._ Berwirvet meine Melmmg nidt fo vafd
od) meine, berglic) lied' id) beine 'Eud)rcr ;
. Und mud:cﬂjw gur finigin von Gnglanbf
‘Lﬁlitdf]:‘ll[;;tn.\1]];:1111I11t.,‘}\1»\1: ter meinjt du, joll the Ronig fein?
L}fliinbrf[}.-l‘léi'c?uhf?gl Rinigin fie madyt. Wer fonft?
‘,ii;lmrh. 3¢, eben id): wad biinft G id'ge Jr
gl_:iﬂbti']tll. Wie tannjt dbu um fie ani:d)) ik g cant
tﬂrp\ur s 41 A i 4 Dad modt’ i lernen
_Bon Gudy, die ihren Sinn am beften Tennt.
:lzt'li:'rlll[;;tll. Und willft du'8 von mir lernen?
E’[ifll'll R T L :  Degglid) gern.
i th. Sdid durd) den Mann, ber {Gre Britber [dhiu
S ein paar blut'ge Herzen; grabe drein: g
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Eduard und Porl: dann wird fie etwa teinen,
Drum biet' thr — wie Margreta deirtem Bater
Weiland gethan, getaudt in %%uﬂunbi* Blut —
Ein Sdnupftudy, dad ben Purpuriaft, fo jag ihr,
Aug ifhrer fithen Britber Leibe fog,
Unbd Bei dbamit ihr weinend Unug’ fie trodnen.
Riihrt diefe Lodung it jur Liebe fie,
Gend einen Brief von deinen eblen Thaten:
®ag ihr, dbu viumteft ifren Oheim Clavence
Und Miverd weg: ja, halfeft ihrethalb
Der guten Tante Unna fdhleunig fort.
Ridard. Jor jpotiet, gnid'ge Frau: fie ju gewinnen,
3t bad der Weg nidht.
Elifabeth. Reinen anbern giebt's,
fannft dbu bidh nidt in anbdre Bilbung Heiden
nd nicht der Ridhord fein, der all died that.
Ridard, Gept, dap 1’3 nur aud Qiebe gu ihr that.
Glifabeth. o, dann fiivtwabr, muf fie durdaud bidh hafjen,
Der Lieh’ erfauft um jolden biut'gen Raub.
Ridard, Geht, wod gejdheln, ftehit jepo nidht zu dndern.
Der Menjdy gebt mandymal unbedadyt ju Werd,
Was ihm die Folge Zeit ldjt, su bereun.
Nabhm Ciren Sohnen id) dad Kinigreid,
©o geb’ 18 sum Crjoh nun Curver Todhter.
Bradt' id die Fridite Cuved Schofed um,
Um Guw’r Gejdlecht su mehren, twill id) mix
ud Curvem Blute Letbeerben zeugen.
®rofpmutter Beifen, ijt faum minbder lieb
I8 einer Mutter innig fitger Name.
®ie find wie RKinder, nur 'ne Stufe tiefer,
Bon Gurer Kraft, von Gurem edyten Blut,
®ang gleidier With, — bid auf 'ne Nadit ded Stihnens,
Bon der gebuldet, filr die Jbr fie littet.
‘%Iaq’ Gurer Jugend waren Gure Hinder,
Troft Cuved lters follen metne fein.
Wad Jbr verlort, war nur ein Solhn ald Kinig,
Bafitr witd Cure Todter Kbnigin,
3 fann nidt, wie id) wollt!, Crfap Eud) jhaffen,
Drum nehmt, wad {dh in Giite bieten Fann.
Dorfet, Cu'r Solin, der mifsveraniigte Schritte
Mt banger Seel’ auf frembem Boden lenft,
Wird durch bied Holde Biinbdnid fdjleunig hetm
But groger Wiied' und hoher Gunjt gerufen.

Bierter Aufzug. 4. Geene.

Der Konig, der die {hine Todter Gattin nennt,

With traulid) deinen Dorfet Bruder nennen.

obe werbet mieder Mutter eined Kinigs,

Unbd alle Sdyiden drangjolvoller Jeiten

Bwiefad) erfest mit Sdyigen neuer Quft.

€1, wir erleben nod) viel wadre Tage!

Die hellen Thranentropfen fommen wieder,

Die thr vergoft, in Perlen umgewandelt,

Dad Darlehn Eud) vergiitend, mit den Binjen

Bon zehnfad) doppeltem Getvinn bed Glidz.

®el), meine Wutter, geh su beiner Tochter:

Erfahrung mad) thr [diidtern Alter dretjt;

Bereit ihr Ohr auf eined Freierd Qied;

Leg in ibr jarted Hery bie Hifne Flamme

Der goldnen Dobeit: lehre die Pringejfin

Der Ehefreuden fiif verjdjtviegne Stunden;

lInd wenn der Arm Bier jenen Bwergrebellen,

Den ungehirnten %utﬁngéam gepitdhtiat,

Dann fomm’' id) prangend im Triumphedtrang,

Unbd fithe’ ing Bett bed Siegerd beine Tochter;

S0t liefr” id) die Erobrung wieder ab,

Unb fie fei eingig Sieg'rin, Citfard Eifar.
Elijobeth. Tie joll ich fogen? JHred Baterd Brubder

Wil ihr Gemalhl fein? Dber fag’ idy, Oheim?

Ober, ber Oheim’ ihr exfihlug und Briider?

uf welden Namen witeh’ idy wohl fite dich,

Den Gott, Gefes, meine Ehr’ und ihre Licbe

Den jarten Jahren lieh’ gefillig fein?
Ridjard. Beig Cnglandd Frieden ihr in diejem Biindnis,
Glifnbeth. Den fie erfaufen wird mit fretemt Rrieq.
HRidard, Gag ihr, der Kinig, fonft gebietend, bitte,
Glijabeth. Dad yon ihr, wed der Kin'ge Herr verbeut.
Ridard. Sag, fie werd eine midt’ge Kinigin,
Elijobeth. Den Titel zu bejommern, jo wie id,
Ridjard, Sag, immerodifrend feben woll” i) fie.
Glijobeth. Wie lang wird wohl died Wirtdien immer wihren?
Ridjard. Bi3 an bad Ende ihred Golden Lebend.
Glijabeth. Wie lang wird wohl died fiihe Reben wiifren?
Midiord. ©olang Natur und Himmel 8 verlingt.
Clijabeth. ©olang'd die HON' und Richard leiden mag.
Ridard, Sag, i), ihr Herrfder, fei ihr Unterthon.
Glijabeth. Btoar lnterthanin, haht fie folde Herridaft.
Ridord. Bu meinem Bejten fet beredt bei ifr.
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Glijabeth. Cin vedlid) Wort madyt Eindrud, fdhlicht gefagt.
Jidard. ©o fag ihr meine Qiel’ tn jeblichten Worten,
Glijabeth. Sdlidt und nidt vedlic) lantet allyn roud.
Sitdard. Bu feicht und lebbaft find mir Gure Griinde.
Glijnbeth. Nein, meine Grinde find zu tief und tot;

Bu tief und tot, tm Grab die avmen Rinder.
Ridjard, Riihrt nidyt die Saite mehr: bad ift vorbei.
Glijabeth. Jd) will fie rithren, bid Dad Hery mir fpringt.
Ridard. Bei meinem George, dem fnieband und der Hrome —
Glijabeth, Cntweiht, entefet, die dritte angemaft!
Ridard. Sdwic’ id —
Glijabeth. Bet nichtd; denn bdiefed ift fein Schivur,

Der George, entehrt, verlor die heil'ge Chre;

Befledt, dbas Knieband feine Rittertugend;

eraubt, die Krone ifren Fiirftenglang,

Billjt dbu wad fdhodren, dad8 man glanben mag,

©p jdhwidr bet etivad, bad du nidit gefetintt.
Ridard. Nun bei ber Welt —
Elijnbeth. Boll deined jdmbden Unvedta.
Ridinrd, Bei meined Vaters Tod —
Elijnbeth. Dein Leben fdymint thn.
Ridard, Daun bei miv felbft —
Elijabeth. Dein Selbit ift felbitaefdhinbet.
Ridord. Beim Himmel —
Eltjabeth. Gottes friinfung ift die drgjte.

Dattit du gefdent, den Schwur Gei ihm 3u bredjen,

Die Enigleit, die mein Gemahl geftiftet,

Wiir’ nidyt zerftort, mein Bruder nidt erjdhlagen.

$ittit du gejbent, den Scwur bei ihm gu bredyen,

Died hehre Gold, wmgivkelnd nun dein Haupt,

63 glerte meined Rinded zarte Scliifen,

Untb beibe Pringen wiiven atmend Hier,

Die num, im Gtaub zwei jarte Bettgenoffen,

Dein treulod Thun gum Roub der Witvmer madhte,

Wobet nun faunft du jdwiren?
Ridnrd. Bei der Hinft'gen Jeit,
Glijabeth. Die Fuiinttelt du in der Vergangenbett.

Mit Thednen mup id felbjt die Julunjt wajden,

Sitv die Bergangenheit, gefriintt durd) bidh,

Die Kinder, deven Eltern bu ermordet,

on unberatner Jugend leben jie,

Und miiffen 3 Dejammern nod) im Alter.

Die Eltern, beren Kinder du gejdlactet,

Bievter Aufzng. 4. Scene.

e unfrudytbare LPilangen leben fie,
Und miiffen €8 bejammern {don im Alter.
Sdywir bei der Fubunft nidit, jo mikverwanbelt
Durd) bie vergangne Beit, die du mikhandelt.
Ridard. So walr i) finn' auf Wobhlfahrt und auf Reu,
©o geb'd mir wolhl im mifliden Verjudy
Feindfelger Waffen! Sdjlag’ id) felbjt mid) felbit!
Himmel und Glitd entzieh miv frohe Stunven!
Tag, weigre miv dein Lidyt! Nadyt, deine JRuh!
@ei'n alle ®lidaplaneten meinem Thun
Buwider, wo id) nicht mit Hevzensliebe,
Mit malellofer Andact, feil'gem Sinm,
Um beine jhon' und edle Todyter werbe!
Yuf ihr beruht mein Glid, und deined aud):
Denn ofme fie erfolgt fiiv mid) und didh,
®ie felbit, bad Qand und viele Chrijtenjeclen,
Tobd und Berwitjtung, Fall und Untergang.
63 jtebt nicht zu vermeiden, al3 durd) bied;
E2 wird audy nicht vermichen, ald durd) bied.
Drum, liebe Mutter, — fo muf idh Cud) nennen, —
©eid meiner Liebe Anivalt: ftellt ihr bor
Das, wad id) fein will, nidht wod id) gewefen;
Richt mein Verdienft, nein, wad id will verdienen;
Dringt auf die Rotdurft und den Stand der Jeiten,
Unb feid nidht launenhaft in grofen Sadjen.
Glijabeth. Soll i) vom Teufel jo mid) loden lafjen?
Ridard. Ja, wenn der Teufel did) sum Guten lodt. :
Glijabeth. ©oll iy benn felbft vergefjen meiner jelbjt?
Ridiard. TWenn Euver jelbjt gebenten, jelbjt Cud) jdhabet.
@lijnbeth. Du bradytejt meine Hinber um.
Ridord. In Curer Todyter Schoh begral’ i) fie;
Da, in dem RNeft der Wiiry', evzengen fie
Gidj felber neuw, su Curer ﬂﬁiebutlrﬁih;ng.
Glijnbeth. ©oll iy die Todjter gu gewinmen g}j)n?
Ridard, Und feid beglitdte Mutter duvd) die That.
Glijabeth. I gebe; ehreibt mir allerndidytens,
Und Jfr vernehmt bon mir, wie fie gefinnt.
Ridord, Bringt meinen Lebedtuf thr, und lebt wofl.
(Seiift fte. Elljnbeth ab.)
Nadjgieb’pe Thivin! wanfelmiitig Weib!
Nun? wad giebt’d Neued?
Rateliff n-itt_mlf, unb.“(iatuﬁb_t; fq{n: ihm,
Pateliff. Gewaltger Fiteft, im Wejten lingd der Riifte
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Wogt eine midyt'ge Flotte; fin jum Strand
%rr'in?t fid) ein Houfe Hohlgeherzter Freunde,
Welrlod und obn’ Entidlup, fie weggutreiben.
Man meinet, Ridymond fei {hr Admiral,
©ie liegen da, die Hilfe Budinghams
Erivartend nur, am Strand fie zu empfangen.
Ridard. Cin flinfer Freund joll hin zum Dergog Rovfoll:
Du, Ratcliff; ober Catedby: wo ift er?
Entesby, Hier, befter Herr,
Ridard. Cateaby, flieg Hin jum Hergog.
Gatesby, Dad will id), Herr, mit aller not'gen Gl
Ridjard, Rateliff, fomm her, Reit hin nady Salizbury:
Wenn du dahinfommift, —
(Bu Gatesty.) Unaditfamer Schurte,
Wad jaumit du Gier, und gehit nidt Hin jum Herzog?
Entesby. ©Crjt, Hoher Herr, erlliivt die gnid'ge Pieinung,
Wad id von Cuer Hobeit ihm foll meldey.
Ridard. Wabr, quter Catedby! Gleidh aufbringen joll e
Die gropte Madgt und Mannjdaft, die er famm,
Und treffe midy algbald ju Salidbury,
Entesby. Jch gebe. (w6,
Rateliff. Wad ol ich, wenn'd beliebt, ju Salidbury?

Ridjard. Ci, wad Hoft du zu thun da, eh i fomme?
Ratcliff. Cu'r Hobeit jogte mir, voraud zu reiten.

Stanley tritt auf.

3 bin jebt anbern Ginnd. — Stanley, wad bringft du Neued?
Stanley, Nidtd Guted, Herr, baf Jbhr e8 gerne Hortet,
Rody aud) fo jdlimm, dbaf man'd nidt melden diirfte.
Ridiard, Deida, ein Rétjel! weder gut nod) jdlimm!
Wad braudft dbu fo viel Meilen umzugehn,
Statt gradbed Weged deinen Spruch zu fpredjen?
Nodymal, wad glebt'd?
Stanley. Ridhmond it auf der See.
Ridard. BVerfint’ er da, und wir' dle See auf iGm!
Lonbliufer ohne Perz, wod thut er da?
@tanley. Jd) weil nicdht, médit'ger Fitvft, und fann nur raten.
Ridjard. Nun, und Jbr ratet?
@tanlen. Oereizt von Docjet, Budinghom und Morton,
fommt er nad) England, und begehrt die Krone.
Ridiard, Jft der Stubl Tedig? ungefiihet a8 Schwert?
St tot ber Konig? Bervenlod bod Meid)?
Sind Crben Portd am Leben, aufer mir?

Bierter Aufjug. 4. Scene.

Und wer ift Englands Kinig, ald Portd Erhe?
Drum fage mir, wad thut er auf ber Gee?
@tanley. €8 fei benn dagu, Perr, Tann id)'8 nidht raten.
Ridard. €3 fei denn, daf er fomm’, Euw'r Fiieft su fein,
Stonnt It nidit vaten, wad der Wil'jhe will!
3 fitvdt, Jbr fallt miv ab und flieht u hm.
Stanley. Netn, micht'ger Fiieft; miftvaut mir alfo nidt.
Ridard. Wo ijt dein Bolf denn, ihn uriiduidlagen?
o Baft du beine Leut’ und Lehndvajallen?
©ind fie nidt an der Rilft’ tm Wejten jept,
®eleit zum Landen ben Rebellen gebend?
EStanley. Nein, meine Freunde find im RNovden, befter Herr.
Bidjard. Mic talte Freunde: wod thun die im Norden,
Da fie hr Ficjt sum Dienft im Weften braudit?
©tanley. Sie waren nidt befebligt, grofier Kbnig.
Geruft Eu't Majeftdt midy qu entlafjen,
So mufte’ i) meine Freund', und trefi’ Gu'tr Gnabden,
o e3 und wann Eu'r Majeftitt EIe[ingt.
Ridord. Jo, jo, du midteft gern ju Ridmond frofen:
o will Cud), Herr, nidt traun.
@tanley. ®emwalt'ger Fiirit,
Jht habt an meiner Freunbdjdaft nidht qu gweifeln;
@ war und werde nimmer treulod fein.
Ridard. OCebt denn, muftert Volt. Do, Hiet Jbr, laft puviid
George Stanley, Curen Sobn; wnd wankt Eu'r- Herz,
Gebt adyt, fo fteht fein Ropf nicht allzu feit.
©tanley. Berfahrt mit ihm, tvie i) mid) trew Bewdhre. (Stantey ab.)
@in Bote tritt auf,
Bote. Mein gnid'ger Fiieft, ed find in Devonhire,
Wie i) von Freunden roohl berichtet bin,
Gir Cdbuard Courtney) unbd der frolze Rivdiherr,
Bijdiof von Epeter, fein dltrer Bruber,
©amt vielen Mitverbiindeten in Waffen.
Eint anbever Vote tritt auf.
Bweiter Bote. Mein Fiieft, in Kent die Guilfordd find in Waffen,
Unb jebe Stunbe fivdmen den Nebellen
Unbiinger gu, und ihre Madyt mwird frark,
RNod) ein anberer Bote tritt auf.
Dritter BVote. Mein Fiirft, dad Heer ded grofen Budinghom —
Ridard, Fort mit eud), Uhud! Nichts ald Todeslieder?
(Gr jdhldgt ben Boten.)
Da, nimm bad, bid bu bepre Beltung bringft.
Dritter Vote. Wad i) Cu'r Viajeftiit ju melden Habe,
Jit, dap durd) jibe Flut und Woltenbritche
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Budinghamd Heer gerjtvent ift und verfprengt,
Und dof e felbjt allein {ich fortgemadt;
Wohin, weif niemand.

Sidard. D, id bitt!, entjdhuldigt!
Da ift mein Beutel, um den Sdlag s Heilen.
Lieft nicht ein woblberatner Freund Belohnung
udrufen dem, der den BWevrditer greift?

Dritter Bote. Cin jolder Anudeuf ift gefchehn, mein Filrft.

Ein viexter Bote tritt auf.

Bierter Bote, Sir ThHomad Lovel und der Marquisd Dorjet
Sind, Herr, wie's heift, tn Porfjhive in den Waffen.
Dod) bdiefen quten Troft bring’ id) Cu'r Hobeit:

Bom Sturm gerjtrent it die Bretagner Fiotte;
Rihmond jondt’ an die Kift' in Dorfetihive
&in Boot aud, dle am Ufer zu befragen,

£0b fie mit ihm 3 Dielten, oder nidyt.

©ie fimen, jagten fie, vom Budinghom

Bu feinem Betjtand; dod) er tvaute nidt,

Bog Segel auf, und ftew’rte nady Bretagne.

Ridard. Ind Feld! ind Feld! weil fwiv in Waffen find:
TWo nidt gu fechten mit audwivt’gen Feinden,

Bu Diimppung der Rebellen Gier zu Houd,
Catedby tritt auf,

Gatesby. Der Herjog Budingham, Hevr, ift gefangen:
Dad ift die bejte Beitung; daf Graj Ridymond
Mit grofer Macht gelanvet it gu Milford,

Rlingt minder qut, dod) will'd gemeldet fein.

Ridard. Wohlauf, nad) Salidbury! [mded wir fdhwapen,
Ronnt’ eine Hauptidladyt jdon entjdieden jein.

Trag' einer Sorge, Budingham zu {dafjen
Nady Salidbury; thr anbern zieht mit mir. (Sfe b))

5. Scene.
Gin Bimmer in Stanleyd Hanje.
Stanley und Sir Chriftopher Urfwid treten auf.
Stanley. Sir Chriftobber, jogt Ridmond bied von mir:
Sm Kofen bed blutbiizjt'gen %"ber?; fei
Mein Soln, George Stanley, eingejtallt in Hajt;
Und fall’ id) ab, fo fliegt ved fnaben Kopf.
Die Furcht Hilt meinen Beiftand nody gurind,
Dody fagt, o ift ber edle Richmond fest?
Urfwid, Bu Pembrote, ober Ho'rford-Wejt, in Wales.

Fiinfter Aufsug. 1. Scere,

Stanlen. Wer il fid) su ihm von nmambaften Miinnern?
Urjwid, Siv Walter Herbert, ein beriihmter Lrieger;
Gir Gilbert Talbot, Sir William Stanley,
Drford, ber midt'ge Pembrote, Sir James Blunt,
lnd Rice ap Thomas, mit beherzter Sdyar,
Unbd piele mehr von grofem Ruf und BWert;
Und Din nad) Ronbon ridten fie dben Bug,
Wenn fie fein Angriff Gindert unterivegs.
Stanley. Wobl, eil ju deinem Herrn: empfieh! midh G,
©ag ihm, die Konigin woll” thre Toditer
Clijabeth {hm berlic) gern vermiiflen,
Die Briefe hier ervfnen thm dad Weitre,
Leb wofl.  (Gr giedt ihm bie Papiere. Beide ab)

glinfter Aufsug.
1. Scene.
Caligbury, Ein offener Plag.
Der Sher iff und bie Wade, mit Budingfam, ber sur Hinvidhing
gefithrt wird. y
Budingham. Will fonig Ridord fidh nicht fprechen lajjen?
@!}Ct"lff. Jeein, bejter Derr; brum faft Cudy in Geduld.
Budinghom, Doftingd und Ehuards Kinder, Rivers, Grey,
Dut heil'ger Peintidh und dein Golder Solm,
Baughan, und alle, ble {fr feid gejtitest
Durdy Heimliche verberbte jnibe NRiinfe:
Wenn eure finftern, mifvergniigten Seelen,
Die Wollen burd), die jef'ge Stunbde jhaun,
©o tidt ewch nur und fpottet meined Falldl —
it eut nidyt Allerfeclentag, ihr Leute?
@heriff. Sa, Mylord.
Budingham. Nun, Allerfeclentag ift meines Qeibs @ericyigtag.
Died ift ber Tag, den rimfht’ ich fiber mid
Jn fontg Eduardd Jeit, wofern idy falich
Un feinem Weib und Rindern wiird’ erfunden;
Auf diefen Tag wiinfdi’ i mir meinen Fall
Durd) deffen Falichheit, dem gumeift id) traute;
o biefer, biefer Ylerjeelentag
St meiner armen Seele Sitndenfrift.
Der Dol Alljehende, mit dem id) Spiel trieh,
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Wandt' auf mein Haupt mein hcudwhxbc{ﬁ&cbtt,
lind gab im Grnft mir, was id) bat im Sdeg.

©o wendet er den Schwertern bifer Menfjdyen

Die eigne Spip’ auf ihrer Herven Brujt. s

Schwer filt Margretad Flud) auf meinen Naden:
Bennt er,” fprady fie, ,bein Hery mit Gram gerreift,
@edente, Margareta war Prophetin.” —
Rommt, baf ihr mid) jum Blod der Scdande fithet,
Unredit will Unredyt, Sculd, wad ihr gebitfrt,

(Sie Hifren ifn ab.)

2. Scene.

Ebene bei Tamworth.

it fif { Eplel treten auf Ridmond, Drford,
?":zllrl Sg\l:ngzccgbg‘l E;ﬁt]fu:&';:nbﬁsgiil“:%mg:[:‘bsy:cizrrb uﬁhcrzi, mit Truppen aiti bem
Marid.

Ridmond. Jor Waffenbrilder und geliebte Freunbe,
Bermalmet unterm Jod) der Tyranmei!
©o weit ind Sunerjte ded Lanbed find
$Wir fortgejogen ofne Hinbdernid;

{lnd Bier von unferm Bater Stanlen fommen
Ung Beilen trifftlider Ermutigung.

Der greulicy blut'ge, viuberijde Cber,

Der ence Weinberg” wmwiiflt, enre Saaten,
Gu'r warm Blut fiuft wie Spiilict, eure Leiber
Olugmweldet fidy um Trog: bied wiifte Schivetn
Qiegt jept in dicjed Eilandd Mittelpuntt,

Rab bet der Stabt Leicefter, wie wiv hiven;
Bon Tanworth bid dahin ift nur ein ZTag.
Frijd auf, in Gotted Namen, mut'ge Freunbde,
Die Frudt beftind'gen Fricdend einguernten
Durd) ine blut'ge Probe jdharfen Kriegs.

Drford. Jeglidy Gewifjen ijt wie taujend @dywerter,
Au fedten mit bem blut'gen ‘Buic_{utd}!. AR

perbert. ®ang fider follen jeine lymulb und .

Mlunt. Gr Gat nur Freunde, die aud Furdit 8 find;
Die werben ihn in tiefiter Not verlaffen.

Ridmond. Died alled und ju guniten. Uuf mit Gott!
Doffnung it fdnell, und fliegt mit Sdywalben-Sdywingen;
ud Rin'gen madt fie Gotter, Kbn'ge aud Geringen.

(NMe ab.)

Hfinfter Anfzug. 3. Scene.

3. Scene,

Dad Feld bei Bodmworth.
finig Ridard mit Mannjdaft; Herzog von Norfoll, Braf von Surrey
und andere.
RNidard. Hier jdlagt die Belt' auf, hier im Feld bei Bodivorth. —
Mylord von Surrey, warum feht Jor trilbe?
Surrey. Mein Derg ift gehumal Heitver ald mein Blid.
Ridard. Mylord von Norfolt, —
Storfoll. Hier, mein gnibd’ger Fiirt.
Ridard. Norjoll, Hier gilt e8 Shlige? Ha, nidit wahr?
Norfoll. Wan giebt unmd nimmt fie, mein gewogner Herr.
Nidard, Sdlagt auf mein Felt: bier will i) ruhn jur Nadyt.
(Solbaten fangen an bed SKbnigd Jelt aufsuidlogen.)
Dod) morgen wo? Gut, 3 ijt alled eind. —
Wer fpihte der BVerrditer Anzabl aud?
Rorfoll. Sedid, fieben Taujend ift die gange Madyt.
Ridard, Gi, unjer Heer verbreifadyt den Velauf.
Yud) ift ded Kinigd Nam’ ein fejter Turm,
TWoran der feindlidien Partei ed jehlt. —
©dlagt mir dad Jelt auf. — Kommt, ihr eblen Herrm,
Lafit und der Lage BVorteil iiberjdoun. —
Ruft ein’ge Manner von bewdhriem Rat,
Seid rithrig, bietet alle Striegdtunijt auf,
Denn, Lordd, auf morgen giebt's zu thun vollauf.
(Ridard und dle flbrigen ab.)
$in ber anbern Seite bed Felded treten auf Ridmond, Sir William Brans
bon, Drford und andere Herven. Einige Solbaten jdlagen Miduonds Jelt auf.
Midmond, Die miide Sonne ging jo golden unter,
Unbd, nad) ded Feuerwagend lidhter Spur,
Berheifyt fie einen jdhionen Tag auf morgen. —
Sir William Brandon, Jhr tragt miv mein Banner, —
®ebt mir Papier und Tinte in mein Belt. —
Sy will ber Sclacdhtorbnung Geftalt entierfen,
Sedwedem Fiihrer feinen Stand begrengen,
Und vedit verteilen unjre Heine WMadit.
Mylord von Orford, — Jhr, Sir William Brandon,
Und I, Siv Walter Derbert, bleibt bei mir; —
Der Graf von Pembrofe fiihet fein Regiment;
Bringt, Hauptmann Blunt, ihm qute Radt von mir,
lnd um bie gweite Stunbe friih erfudt
Den Grafen, mid) in meinem Belt ju fpredjen.
Dod) eind nod), guter Hauptmann, thut fitr mid:
Mo hat Qord Stanley fein Quartier? Jbhr wift e8?
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Slunt. Venn id) mid) nicht in feinen Fabnen frrte —
Wad id) verfidhert bim, bafy midyt gejdelm, —
©o liegt fein Regiment 'ne halbe Weile
Glen Siiben von bed Rbnigd grofem Heer.
Hidmond. Sit'3 ofm’ Gejahrde miglich, lieber Blunt,
©o findet Mittel aud, mit ihm zu foredien,
lind gebt von mir ifm bied Hichit nit'ge Blatt.
Plunt, Vet meinem Leben, Herr, id) unternehm's;
lind jomit geb’ Gudy) Gott gerub'ge Nadt.
Ridymond.
Sut’ Nadt, mein guter Hanptmann Blunt. Kommt, Herrn,
Qafit und bad morgende Gejddjt beraten.
Qnd Belt Hinein, die Juft ijt vauh und lalt.
(Sie begeben fich tn dad Jelt.)
Qintg Midard gebt pu feinem Jelte mit RNorfoll, Ratcliff und Eatedby.
Midard, Wad ift die Uhe?
Gatesby. Naditeffenszeit, mein Fiivjt:
&2 ift ueun Ubr.
HRidard. ey will zu Nadjt nidt effen. —
@ebt mir Papier und Tinte. —
Pun, ift mein Sturmbut leidyter, ald ex foar?
Und alle Ritftung mir ind Belt gelegt?
Gatesby. Sa, gnibd'ger Herr; '8 it alled in Berettidaft.
Ridard, Mad), guter Rorfoll, did) auf beinen Poften,
$alt jtrenge Wade, wible fidre Wiichter,
Norfoll. S gebe, Herr.
Rifard. ©ei mit der Lexche munter, licber Norfoll.,
Rorfoll. BVerlafit udy bdrauf, mein Fiicft. (@6
Ridard. Rateliff, —
Mateliff. Mein Fiiejt?
Ridjard. Senbd etnen Waffenberold
Bu Stanleyd Regiment; beih ihn fein Wolt
Wor Gomnenaufgang bringen, ober fein Sobn Beorge
SNt in die blinde Hilble ew'ger Nadyt, —
Fiillt einen Becher Weind; gebt mir ein Nadytlicht. —
Sattelt ben Scjimmel Surrey frith gur Sdyladyt.
Dafy meine Sciifte feft und nidt zu jdyoer find, —
Ratelifi, —
Mateliff. Mein Fiixft?
Ridiard. Sabit du den melandyol’jden Qord Northumberland?
Rateliff. Gr felbjt und Thomad Graj don Surrey gingen,
Sm erften Jwielidt eben, durd) bag DHeer,
Bon Sdar ju Sdar ermunternd infre Seute.

Sitnfter Mufug. 3. Scene. 247

Ridard, Dad gniigt miv. Gebt miv einen Bedjer Weind, —
3 Habe nidit die Wiljtigleit bes Geites,

Den frijden Phut, ben idy ju Haben pilegte. —
©o, fept ihn hin. — Bapier und Tint' ijt dba?

Ratcliff. Ja, gnid'ger Herr.

Ridinrd, Heifit meine Shildwadt munter fein; verlaft mid.
Wenn balb bie Nadyt vorbei ift, Tommt ind Jelt :
Unbd Gelft micd) waffnen. — Verlaft midh, iu:‘( idh.

(Ridard pieht fid) in fein Belt gucild. Ratcliff und Eateshy ab.)

Rigmonds Jelt bffnet fidh, man fieht thn und feine Dfjisiere, u, f. .
Stanley tritt auf.
E!mllt‘n. ®lid und Triumph befrone deinen Helm!
Nidimond. Wad nur fiiv Trojt die duntle Nacht gejtattet
".Ena jei bein Teil, mein edler Pilegevater! j '
€ag mir, wie geht e& unfrer feuren Mutter?
fanley. Jd jegne bid) aud BVollmadyt deiner Mutter
Die im Gebet verharet filr Hihmondd Wohl. 1
S0 viel Hiervon. — Die leljen Stunbden fliehn,
lnd freifig Duntel bridt im Often fid).
$turg, denn und fo zu fafjen Heijdt die Beit,
Bereile beine Schlachtordmung frithmorgens,
lnb felle der Enijcheibung blut'ger Streidse
lUnbd tobdlidy driunden Rriegd dein Gliid anbeim.
Qd), wie id fann, — idy fann nidt, wie id wollte, —
Wewinne fdlan der Beit den Vorteil ab, ¥
Und jtely’ bix bel im pweifelbaften Sturm,
Allein id darf fitr bdich nidt alljumweit geln:
Dern fieht man's, wird dein jarter Bruder George
Bor feined Baterd Augen Hingeridtet.
Seb wofhl! Unmufe und die bange Beit
Bricht ab der Liebe feierlide Edymilre,
Unbd langen Wedjjel herzliden Gejprids,
Der ldngft getrennte Freunde jolt’ erfremm.
®ott geb’ und Mufie su ber Liebe Briuden!
Nodmald led wohll Sei tapfer und beglidt!
Nidmond. Geleitet thn zu feinem Regiment,
Jhr licben Lords; id), mit verftoriem Sinn
/il unterdeffen eingunicden traditen, '
Daf blei'tner Sdlaj nidit morgen aufj mir lafte,
Wann i auj Siegedjlitgeln fteigen joll.
®ut’ Nadt, nody einmal, liebe Yordd und Herrm.
_ (ulte fivrigen mit Stanley nb.)
£ bu, fiiv befjen Felbherrn i) micy adjte,




